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Av en annan viga, Jong Johan gjitng kan Pengts Johans-
erinrs alge firsta versen:
stodo tvad flickor och planterade .
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De flesta hirde jag i min egen harnd

alfabetisk ordning.
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Sidder ente kjarringen po gired

L glkiner ente 3u1qh po himmelen bhla.
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Verser. dsa

(A, h&ller nbtterna i handen
Ao Min so luntar i skogen.

ngor ebter.

b grisa har hon me si?
B. det antal notter som han gissar).
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A, Hu e de Jjul.
B. D& kommor ja ti dej.

e

1) Detta ubttryck Br mirkligb dirigenom a der forekommer

arkaisgtiska uttrycket "i

)
obruklig dativform av ordet #han" eller “hann" (hand). -

en gammal annars
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A, de e 1ia 1just om en time. (Svar pé& uppmaning att skynda sig).
1

1 mad e go, & 211t arbéje e rilet,

grin,

inte.)

daren & skomagaren. (om en klocka

Som . a

Di

Dar e gront blo i firsings. {Far31hm = invénare i Pirs hirad).
i du fydd 1 Fjyantarp?

("Fijyntarp dr ett ortnamn som Hr bildat +till adj. "Fiynti" =

14

B han ente s& himmelght]

rompe~-dro]. (desto mera rumpedryg; om en kort och under-—
s8teig minnisks)
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En géng 88 skynga Jja

E2
mei & d2 falt ja. ; (Svar p2 uppmaning att skynda sig.)
Pérginga, firsinga, trdjan svért.  (Svirt = svart).
Han e ude &4 betaler en dvng. {Ju en gom &r "pa huset" Jyng =

ing. Goingarna voro

rlnzaluadeg)

Nar aria katta fér reved sgking

valmal i Kovenham, s2 kan di ske Lista 1 Skine.

ta

;,._

ar
(Deves. nir det var mycket mirkt tver sj@m, s& kunde man VviEn

Uttrycket begagnades av snickaren Jons Johansson

"h(x)

i Kabbarp, £. 1826 d8d 1910. Han var £6dd 1 Svarte Hjdrup av

ppékra socken, beléget ganska nira Suﬁﬂeb,)

.

N brinnor - nine

(o

0

ai

w

dan. ( Hu brimnner ni nfsan av dagen; sades till dem som

P

tande for tidigt om kvillarna.)
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Nu her du limt trivsebiden. ("Nu har du l&#dnat trivsbiten"
d.v.s. den siste biten p& tallriken, som fdrorsakade

vantrevnad, om den limnades.)
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Torvringt

efter Per Andersson holle 1 ham s
8. fick man hora folk eiga: "1 da e dir
PEr i himmelen hos Lars po Joren'.

I Sunnanéd, Burlidve socken, bodde en man som ksllade




hals

honom sdledes:

forra &rhundradet, kallade

sgl, "SlHttnacka" och "min

en ‘gkols i Burlovs socken
n i byzorna, Ior att liras-

sd h%rt ngyr han fick

rimnan uppticlkte detta och pligade sedan

hid, Hans bhogg—i-rov!,

"flf (Going)

uttrycket

en person

. (Skobbiden
Vand!

av en tillfallighet.,
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kyrkans brand 1876.

synlig efter gaml
1L ande uppteck mming tillkommer en uppgift, som
saknses hos Fva Vigsbtrim, ni mllzeﬂ att IWuknarﬁg PR Rligerup9

Tor att &4 brottet forgonat, heddinge

Hill Tunds

Slutligen bor anmirkas, att bemimningen "oeneraler" troli -
>

domkyrka,

gen har tillkommit under nyare tid. Den dangks vergionen har

ordet riddare. (Uppgifterna frén Hojby pi SjE11land har jag dels
- G ; g - . Py S o

ifran en V1SEelge pé platsen 1 sept. 1919 dels fran Lraps be-

crivning Over Danmark.)

™
e

3”?“0V@Lew&eo begkrivelse over Skéne!" av ar 1624, som till-
kom ﬁa forangtaltande av den kopenhamngke 1Hrde Ole Vorm, har
pristen i Hyby l&mnat flera lokalhistoriska upplysningar om
sin socken (i motsats till de flesta sockenbeskrivningarna
frén Bara hirad, som ingkrinks sig till ett uppréknande av byer
‘och girdar). Hir finner man denna uppgifﬁzx@

ha inkommit +111l Hyby 1 Skéne genom
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"1 Vinningetorp skall ha varit'éﬂ;rlﬂﬂ are, vid

namn

Truls, verom inbyggarns ha en Vvisa, vars ditirar skall

rovare vara valdta AENE. dé de ville ¢

Hr, Holger pd Heckebergs

@

Han hidde Holger Dansk, 2 han 1o sko

de ble kongen galen for. 52 va han inge i Kypenhazn

D

o 1 i
1vimm me han. S2 gar frue

S
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& 41 korde ud i sjfen & sEnjte si.
L vidd harren, di tArr ente bo po slotted, fo

o -~ N e o . 2
sd Tarlet. Di bor ude po Skiwgsr.

Cm
Tordom funnits

en v i
Skénsks allmogeans 1iv, utg, av Skénsgka land

hoeded po han me rim

en ud p

mnor & sa

herr

S

hon befallde kosken & spinna

W

r dar spdjar
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Tumd 1889, sid. 68-71 med

bifogad historisk utredning).
Viegan Br nu - bortezldmd, men
&

Sw«ﬂeﬂ~é? Znnu
coafher g

by socken,

t8ende beriAttelse

ochiGenarp.

Kyrkebyvhusgen, f£odd 1848 1

TS horDe=-n0ZEra.

gocken, nirsa
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s& dir ve

me en ryk-

dgter om Mplleberga kyrka, som en-—
sitt strumpeband och kostat enot

AR N

s Fergssong berittelsed/

Di snacks om, ad dir va en hynna gick 2 skrocka. Di skolle

: s L 5 . 5 2 - < e = LN < B3
bygeia t@ Bajnt Nels i Mollebarija. A =& to di stben die ifrd
n
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Kyllinga-hyonan. Nen virinda maren s8 va de nerrfalle

boide. De talte di om, ndr ja tjente ude 1 Skammarp.

£
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o
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Tomme gamls, lyrﬁa.

Ja nu e vilte vAr geamla #jérka, men hon

De sa-di.

hadde stéd

0
Elna Jonsson T 8, Vinstorp. Lomma s:n. (Lomma gemla

kyrka revs 1871.)
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lidngla-sten.

broll & glo en sten imod Hyby Kjifrka, Den 11

b
slebarja 4 hiddor nglamgtem; di, ad A1 hadde
kagtad ifrd Romeliklint dimod kiarkan.

Vaktm, Nils Larsson,Hvilsn,f. 1 Lyngby 1874.

Romelellint.,

De va i dJdyddeltv d8r va en konjlrelse skolle lesas opp 1
kifrkan nydrsdd. Dir va en man bode i ittt hus, & om ente kon-

ibrelsen ble lest opp nydrsdéd, si fick han ente bo dir l8njor.
J Pr 5

métte opp te Stockholm & hinta den.

ny
0]
B

L den kom ente, &

K den ble ente THri forin nyérsaftan, L hen trode ad de va
forlorad for han. & han gick dir po gadorna 1 utcclﬂolmo Sa.
traffte han en men d&r, & han friste han om han ville ria me
han, s& konne di f8 s8llskip himm,

o

A de bar dsba. 54 ko

l'"l

Longa domkjérketorn., S& kom di te JVduelOV & hen ba ajo me
hon, & sa, ad han skolle gHeta 1 Romelilklint po natten.
Hen hadde n, ongor tiden di re, ad '"nu siddor

i ha
din kvinga & dina glytta & edor grdd dir himmas"

m di te Long, & @8r snobbla higten Bvor
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L konjtrelsen ble lest opp i Kjfrkan nyfrsdi. L nir han

ga ed for pridsten, ho oden han va kommen himm, s2 hadde han

g8t ad "den gingen Vva

3

den onde zol, . Wils Tarsson.

Samma historisa her jag hort i Tottarps socken om "Burlov
e

klint 1 “Tecknin

Silketingeil,

ti11hor Eyvrkeby prist

(En jord som

fru gom bode po Silketing

kommor hon te préstaghren

DEr va en hvl 2, som hadde varpt i1tt vinjel-
o o i o . - . S

ansfgs olycksbidande./ A nér hon kom himm,

E a8y bple itt kjarr-holl d¥r gdren hadde

hon Silkjetingen te,pvastagaxeng DEr

[

jérkegolled & de glkolle

e
14 en Tlador sten

po I va Ovor hinge.

fru Boel JEJS ﬁdngson9Y;rkeby, £.1844.
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Hicksa.

Mor Tyrkheddinge
1855 :

T g Haat - = oo 2oz

en dBr’ ja e fydd, dir s= ja sa titt

e

& madlte Jjoren, A de va g8 riElet &

se. Ve va imellom Trollstorp & All

s rba vistrevéng, & dBr sprant
di s& mied s&. De skolle enbte va gjort rekted, & dirfor sd 1lu
di i sk#led. 23/6 1922,
REv skijutes,
Nar man har skoded en Tdv, si vinnor han si om & gér nfnna

Tied imod den som her skoded han, foren han Teller.
Tottarp. (Dec, 1920)

Trén EKabbary n:r 1.

F.d, spimnaren Jons Nilsson, Lyrkoby, som Hr £3dd 1 Kabbarp
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1840 + 1927, berittar foliande
dom p& 60 tnld, dir det Finnes mfnga k

Warr—ad ve kjarren va ddr ndd som réfte. 0la! sa de. 58 va

dir en mollare som hidde Ula, ;E? troue adi rafte 7O hani,

N&d ve dir, for krumsnnen & ja vi gick d&r & skod Hnnor om
kvdllana. A vi sad vil itt par famnadfrd kjarred. 528 kom dér

itt diur bvirt dimellom voss & tvirt ovor Vanneé, de plaskte

s& dant 1 vanned. De va mérrt, vi konne ense ge vidare va de va

S8 va de ente slut me de. 358 nfr vi kom himm, ve den synnre

s8 ryste de 1 piretried si forfirdelet. Vi krdv opp

tépped & skolle ge om d&r va tjyva; men ddr va ente nad.,

t ve kijarred vi horde ad de va liasom de Torfyllde

Fru Boel Jbng Hansson, Kyrkoby, syster till Jons Uilsson,

omtalar ocksd de mystiska ljuden s 1Taren Ola horde neri-

frén kirren och tillBgger:

o 5 e e o 7/ valw >
llen en géng han va ude & sijla & /sijla & = segla av, avtagea

segeln/ méllan, si sto dir ittt ljius opp ad han & ljuste han,
man han £y
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Fllas vidd ja ente n&d i mitt himm, mer 8n far skolle byzgja

en hynsa-hodds en

st8114 slls bridorna en ystra linjan.

e
k ndr vi hadde liggied itt 1ided gréne, s lo de som alla
] 0 0 t

oy}
o

Vordvist onm m‘l". nls ade han en park, de: a.k

irrelyckan (Furn-lyckan),

varken e dEr sp
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gjélva Ka]

fay]
.

ge wvid lubbrybningen!

b ;o ) N 1
tieon Theordin (f£.1859 mitt
st o Toldande omoett av CHOTLE
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Nér di va ude & kirde,

Larsen hen

hackans ude

THirupa-kirin

srringen,

di

ingen sad

L

H.Almerens, m.Tl. berittelser)
de till mycken fortret.

M0, 8V, Hon var

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

b
v —
¥



acc.nR M 2@@ s LUNDS UNIV.
= e \ FOLKMINNES-

ARKIV

] fd

dé svars di, ad di hadde vad for Tyropa-kjsrringen'. R

Vervlvernsg 1 Arlov,

Norrevang tror

Annu pa& varulvar. Sedan hon ombtelat den gamla kinda historien
om varulven och hans hustru pé& hogtarbete
hover upprepas 45 jag har tre uppteckningar dérav pa andrg stél-
len — sé&
fodd.

De va den gamle fjdrdingsmennen dirude, han hidde Annors 62
elgen. Di snacka om, ad han va virdl. L sant va de Asse; han

va g8 Fforrédven om hinnorns. Ja har vad farr

|0

Om kvE

1lana s& 414 han 1 en holla ve gan skolan. DEr har ja

]

a
bide hord & sitt han. Han pev s& rilet. Ja mings s& riddor ja
va nir ja skolle dir forbi.

ren hore,/Hbre= kreatursvaktare./,dir ude po
Arltvs hed. Han ve fsse varil. Dir va en t0s gom va 1 omstindi-

hetor, & hon hadde vad po dass en kvdll, A ndr hon kom ud diri-

va dér.en hong som bed na i kjolans.

N
RSN

hos hann lzsana 2 hinges kjola.

o
g
[y
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ot
)
2
=

R} Ty S e
L0 an L agrpo. ge
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Anm.e Faod.

april 1922

alls

fram te Ginnsrps kj%rka

réckna opp

€]

Jaokommer

dom

Arlov, dod

fidrdingsmannen Anders 1Tasom i den 30
ien 8lder av 89 éy och 7 mmﬂader var en av de
evende som sades Ja?a varulv.

d8r Tinmas en 1o Burldv . occh en lantbrukare

untinren £0r onom.

Yulturskildringar.

1890-talet.
Niles Tiarsson, Hvilsn T. 1 Lyngby 1874,

ckebar]

23

E*J'JJGOI' stall dEr. di gid. 66

\“\ gD
)
{0

bode. /5e

om sfndorna, & Air sto lafoden &
dom ebttor zudstjensten. Han hadde en hel 1Zxa, men
ente ihu allb:
othten & Knavren
Ska g& frm be garen & ha me gi

Q

borr & navre

Krister Skromma

LUNDS UNIV.
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S S e
Ske aese komma

Annors Damm
Ske fsgse fram
D& giore di vissa fruentimmors-da & vissa karra-da. Eoad
skolle va ve ghren nér solen giclk opp & Tick] ente sluta foran
solen gicki nérr. Dir va ménga som hadde en hel mil & g& hipm,
s& di bryde si ente om & lEgga si, di Ffick baras tlé a sitta
si ndrr, Men himm matte di jo #ndén, for A& hinta mad,

A mAnga som hadde lant & g&, di ble dir iblann for

s8v po hjillen, & hadde mad me si for en toltre da.

Iblann ble di kallade opp te baronen for & f& pryl. len dar v
‘som sa¢ "Ja far allri imod pryl" & han gick allti me en tjyva

en

po si.

Namn‘pé négra torp under Heckeberga, ef
deras innehavare bendimndes: '

Kocka-hused; Kocken, Kockapigana
Tie-hused; Iiehusaren, ILiehuspdgarna.
Potten,

Knavringshused; Enavran.

Pottenborr;

-natten, di

Vand!

ter vilka

Skromhused; Christen Skromma. Damstorpj Annors Damm,

- LUNDS UNIV.
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Rldermans—institutionen.

J6ns Andersson i kkarp, Burldvs s:n,f.1857, &bo & fkarp
n:r 8 1882-1922, her limnat f&ljesnde meddelande om Aldermaens-
institutionen, som upphtrde pa 1880-talet.

Dar ble vald 8ldorman virt &r hdr i byen, De va fastelanns-
m8nda ad di skifta, & d& halt di Aldorsmansgille. De h8lt di
hos hann, som hadde vad &1dorman de sista &red., X s& skolle
di fylja den nye &ldormannen himm, de vara i tva da. Di halt
nock en trellefira Aldormansgille ettor de Ja hadde tad imod
stdlled hdr, & de e fadrti 8r sin nu. Ven sin har hir énte vad
- ndd aldormansgille.,

Anm,  Eldermensinstitutionen finnes #nnu kvar i minga
skénska byar,iven i trakter med ganska moderniiserad kultur, séso
i Kn#storp vid lund och i Iockarp + mil stder om Malmd, I all-
minhet existerar den huvudsakligen sdsom en form for Samkvém
mellan "mannarna", :

I Skénska Dagbladet f4r man 48 och d& se notisen frén %é?
dermanssammantréden i Ostra Sallerups socken, Frosta hirad, och
likasd fran fiskeligena vid Ustersjon. (Brantevik m.fl.) dir
de #nnu tycks fylla sin gamla uppegift.

11
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Maj-sjungning i Exarp,

Arbetaren Anders Persson, som &r fodd i Akarp 1859 och som
1881 deltog i den sista majsjungningen., Kan av majvisan, sadan
den sjongs i Akarp, erinra sig begynnelse- och slutverserna:

Godafton om I hemma &r

Maj &r vilkommen

Forldtom oss, om vi vicker Er
sommaren Ar s& jyfflig for
ungdomen,

"S54 tacka di for va di hadde faav,
Godnatt och tack for vad vi Tatt
for glvan den var god och flott (1)

En ann har birra vad me en géng & sjonged, & de va den siste
gdngen vi sjong maj. DAr kom en 3-400 man ifrd IAmme & AlSv for
& hora po, for di hadde jo fAA reda po ad vi skolle sjdnga
maj, & di fyllde me voss fra stille te stdlle, Vi hadde klari-
nett te mosik 4 kuldrts lyktor ifrd Dannemark,

Vi fick hela stora hackelse-kirra me Hgg & brokégor & ost
& lammakyd. Vi h3l1t gilled dir himma te vAart. /Glllet brukade
eljest hédllas om pingsten./
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S8 stack vi projsen & to ringa te fastelénn, de gjorde vi
ind en tid direttor. Di klidde ud histana me kransa om halsen
&4 smd fanor i hoestolana. Vi re i en ronning po Ola Jyns plan,
a toyringana me florettor, di hingde po staga.

Men ingen ad di fonderas po & ta ringa, s& hadde di en flaska
i en tynna., S& skolle di sld den tynnan itu. Ja min far tala
om 2d di hadde en katt i tynnan po haxs tid, men de ble for-
bjuded sin, & s& hadde di en flaska i stdlled,

De va en géng ndr di hadde katt, s& levde han inl nar han
for uvud & tynnan. S& ble katten rddd & satte si oppe po en
mpllevinge & d#r konne di ente ta han,

Anm, "Sticka projsen var en lek, som pd 1870-talet kom
ifrédn Danmark ti1l Vist-Skine, Den eftertrddde d& det gamla
fastslagsnﬁjet att sla katten ur tunnan., "Projsastickning" #r en
slags ryttarlek,

Anders Persson omtalar att man p2 senare tiden hade en
flaska i tunnan i st.f. en katt. Hans far, Per Andersson
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(1810-1890) kunde minnas den tiden d& de hade en katt. P4 vissa
orter hade man katt #nnu lingre. I J.E.Rietz’ dialekt-lexi-
kom (1867) finnes under art. katt uppgiften: "S14 ketten ur
tonnan", en dnnu i S8dra Skine bruklig barbarisk lek under

fastlagstiden.,
- Nir leken f6r sista gingen utfordes i1 Burldvs socken, pia

1890~talet, nade man ocksd en levande katt p4 det gamla viset.
Detta var dock endast ett til11fdlligt &terupplivande av den gam-

la leken,
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